Zmluva o spolupraci pri poskytovani sluzieb uzatvorena podla ust. § 269 ods. 2 zdkona €.
513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov medzi nizsie uvedenymi

Obchodné meno:
Registracia:
Sidlo:

ICO:

IC DPH:

Bankové spojenie:

IBAN:
Zastupeny:
Kontaktna osoba:

e-mail:

a
Obchodné meno:
Registracia:
Sidlo:

ICO:

IC DPH:

Bankové spojenie:

IBAN:
Zastupeny:

Kontaktna osoba:
e-mail:

Dodavatel a Klient sa dalej mozu oznacovat aj ako ,Zmluvné strany” alebo kazdy samostatne

,Zmluvna strana”“

zmluvnymi stranami (dalej len ,Zmluva®)

Clanok I.
Zmluvné strany

VGD SLOVAKIA s.T. 0.

OR vedeny OS Bratislava |, odd.: Sro, vl.¢.: 74698/B
Moskovska 13, 811 08 Bratislava

36 254 339

SK2021722967

Tatra banka a.s.

SKO09 1100 0000 0029 2825 0698

Mag. Branislav Kovac, konatel

Ala s Pumalalaws I a. XX

(dalej len ,VGD* alebo ,Dodavatel™)

VSeobecna zdravotna poistovia, a.s.

OR vedeny OS Bratislava |, odd.: Sa, vl.¢.: 3602/B

Panénska cesta 2, 851 04 Bratislava - mestska ¢ast Petrzalka
35937874

SK2022027040

Statna pokladnica

SK47 8180 0000 0070 0018 2424

Ing. Richard Strapko, predseda predstavenstva

Ing. Lubomir Kovacik, €¢len predstavenstva

(dalej len ,Klient)

uzatvaraju tato Zmluvu

2.1 Touto Zmluvou sa Dodavatel zavazuje poskytnit Klientovi Sluzby za podmienok

Clanok Il.
Predmet Zmluvy

dohodnutych v tejto Zmluve nizsie.

2.2 Touto Zmluvou sa Klient zavazuje riadne a v¢as zaplatit Dodavatelovi za poskytnuté Sluzby

za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve niZSie.

2.3 Sluzby Dodavatela: Na zaklade podkladov, dokumentov a informacii od Klienta, Dodavatel

poskytne Klientovi nasledovné dariové sluzby:

a) dariové poradenstvo vo forme konzultacii v oblasti dane z prijmov/pri priprave

danového priznania k dani z prijmov,

b) dariové poradenstvo vo forme konzultacii v oblasti inych dani podla potreby Klienta,
c¢) iné poradenstvo,

dalej len ,Sluzby” alebo ,Sluzba“.
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Zmluvné strany sa dohodli, Ze vysledok prac pri Sluzbe uvedenej v bode 2.3 Zmluvy bude
list odporucani pre manazment Klienta.

Clanok III.
Odmena

Celkova cena za plnenie predmetu Zmluvy je stanovena dohodou Zmluvnych stran podla
zékona €. 18/1996 Z.z. o cendach v zneni neskorsich predpisov. Celkova maximalna cena za
plnenie predmetu Zmluvy nesmie presiahnut sumu

Cena bez DPH 4900 eur
DPH 20% 980 eur
Cena vratane DPH 5 880 eur (slovom pattisicosemstoosemdesiat eur),

pricom celkovou cenou sa rozumie sumar vSetkych periaznych plneni, ktoré budid uhradené
dodavatelovi na zaklade jednotlivych faktur.

Klient sa zavazuje zaplatit Dodavatel'ovi odmenu za plnenie predmetu Zmluvy mesacne na
zaklade faktury, ktor(i je Dodavatel povinny vystavit po vzajomnom odsthlaseni poctu
hodin skutoéne poskytnutych Sluzieb najneskér do piateho pracovného dra nasledujiceho
mesiaca. Odmena za prislusny mesiac bude uréena ako nasobok poctu hodin skutocne
poskytnutych Sluzieb dohodnutych v bode 2.3 pism. a) az pism. ¢} Zmluvy a dohodnutej
jednotkovej sadzby vo vyske 80,00 eur/bez DPH/1 hod. pracovnik. Vzajomne odsuhlaseny
vykaz prac s po¢tom hodin skuto¢ne poskytnutych Sluzieb bude prilohou faktury.

Lehota splatnosti faktdr je 21 dni odo dia preukazatelného dorucenia Klientovi. Faktiru je
mozné dorucit aj elektronicky na e-mailovi adresu ,. ey

V pripade zmeny vySky sadzby DPH sa nevyzadUJe uprava formou dodatku k tejto Zmluve,
ale Dodavatel bude automaticky fakturovat vysku sadzby DPH platni v ¢ase poskytnutia
zdanitelného plnenia.

Faktira, vystavena Dodavatelom, musi byt vyhotovena v sllade s ustanoveniami
prislusnych vSeobecne zavaznych pravnych predpisov atouto Zmluvou. V opacnom
pripade je Klient opravneny vratit faktdru najneskér do lehoty jej splatnosti Dodavatelovi
na opravu, resp. doplnenie, pricom prestane plynut lehota splatnosti faktiry a nova lehota
zacne plynuat driom preukazatelného dorucenia opravenej, resp. doplnenej faktdry Klientovi,
ktord je mozné dorucit aj elektronicky na e-mailovii adresu f

Dodavatel nie je opravneny postupit akékolvek prava a pohladavky vyplyvajuce Z tejto
Zmluvy na tretie osoby bez predchadzajuceho pisomného suhlasu Klienta. Pravny ukon,
ktorym budu prava a pohl'adavky postlpené v rozpore s tymto bodom, bude neplatny.

Clanok IV.
Komunikacia medzi Zmluvnymi stranami a dorucovanie

Zmluvné strany sa dohodli, Ze pisomnosti podla tejto Zmluvy sa dorucuju osobne, postou,
kuriérskou sluzbou alebo e-mailom. Kazda zo Zmluvnych stran je povinna pisomne
informovat druhd Zmluvnd stranu o akejkolvek zmene adresy, e-mailu, alebo kontaktnych
udajov.

Pisomnosti doruCované posStou a kuriérskou sluzbou sa dorucuju na adresu sidla
Zmluvnych stran uvedend v Clanku I. tejto Zmluvy.

Pisomnosti doruCované osobne sa povaZzuju za dorucené v der ich prevzatia, alebo diiom
kedy adresat odoprel prevziat zasielku. Pisomnosti dorucované postou alebo kuriérskou
sluzbou sa povazuji za doru€ené v den prevzatia zasielky adresatom, alebo v defi ked sa
zasielka vratila odosielatelovi spdt ako nedorucena, aj ked sa adresat o zasielke
nedozvedel. Pisomnosti doruCované prostrednictvom e-mailu sa povazuji za doruCené
nasledujlci pracovny defi po ich odoslani na emailovu adresu druhej Zmluvnej strany.

Na dorucovanie pisomnosti tykajicich sa vzniku, zmeny alebo zaniku tejto Zmluvy,
akéhokolvek porusenia Zmluvy (s vynimkou dorucovania faktir alebo Gétovnych dokladov,
vratane ich priloh) sa nepouZije e-mail.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze za vSeobecnd a zmluvnd komunikaciu medzi Zmluvnymi
stranami, pokial' sa Zmluvné strany nedohodnu inak, budd zodpovedné tieto kontaktné
osoby:



a) za Klienta:

b) za Dodaval

Zmluvné strany su opravnené zmenit kontaktné osoby, su vSak povinné na taklto zmenu
druhd Zmluvnli stranu pisomne upozornit, a to do troch (3) pracovnych dni pred
zamyslanym vykonanim zmeny pisomnym oznamenim zmeny podpisanym Statutarnym
zastupcom Zmluvnej strany doru¢enym druhej Zmluvnej strane bez povinnosti uzatvorenia
dodatku k tejto Zmluve.

Clanok V.
Ochrana osobnych tdajov

Pri plneni tejto Zmluvy nebudu spracivané osobné Udaje. Ak pri plneni predmetu Zmluvy
dojde k nahodnému kontaktu s osobnymi Udajmi, je Dodavatel a jeho subdodavatelia
povinny dodrziavat ustanovenia Nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2016/679
z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osob pri spractvani osobnych tdajov a o volnom
pohybe takychto udajov v konsolidovanom zneni a zakona &. 18/2018 Z. z. o ochrane
osobnych Udajov a 0 zmene a doplneni niektorych zakonov v zneni neskorsich predpisov.

Clanok VI.
Prava a povinnosti Zmluvnych stran

6.1 Pravo pozastavit poskytovanie SluZieb: Ak sa Klient omeskana so zaplatenim odmeny
oviac ako 14 dni, Dodavatel je opravneny pozastavit poskytovanie Sluzieb podla tejto
Zmluvy, zadrZzania spracovanych vystupov Sluzby, bez ohladu na akékolvek terminy
dohodnuté medzi Zmluvnymi stranami a nedostane sa tym do omeskania s plnenim. Pre
vylicenie pochybnosti opravnené pozastavenie poskytovania Sluzieb zo strany Dodavatela,
Zmluvné strany nepovaZzujl za porusenie povinnosti Dodavatela poskytovat ¢i zabezpecit
Sluzbu riadne avéas. O dobu pozastavenia poskytovania Sluzieb sa primerane posuvajl
terminy dohodnuté medzi Zmluvnymi stranami.
Dodavatel bude pokracovat v poskytovani SluZieb, potom ako Klient:
a) zaplati dIzni odmenu vratane prisluenstva.

6.2 Zodpovednost Dodavatel za formalnu spravnost: Dodavatel je povinny upozornit Klienta na
skutocnost, ze
a) podklady, dokumenty alebo informacie od Klienta st forméalne nespravne,

b) pokyn Klienta je vrozpore so stavovskymi predpismi Slovenskej komory darfiovych
poradcov, v rozpore s ,best practices”, v rozpore so zaujmami Klienta alebo v rozpore s
predlozenymi dokladmi a/alebo

c¢) podla odoévodneného pravneho nézoru Doddvatela by splnenie pokynu mohlo Klienta v
budicnosti poskodit,
ak Dodavatel mohol tdto nespravnost/rozpor/riziko zistit pri vynaloZeni odbornej
starostlivosti.

6.2.1 Ak nespravne podklady, dokumenty alebo informacie od Klienta alebo pokyny Klienta
prekazaju v riadnom poskytovani Sluzby, je Dodavatel opravneny poskytovanie Sluzieb v
nevyhnutnom rozsahu prerusit do doby vymeny podkladov, dokumentov resp. informacii od
Klienta ¢i zmeny pokynov Klienta alebo do oznamenia, Ze Klient trva na poskytnuti Sluzby
na zaklade takychto podkladov, dokumentov resp. informacii alebo pokynov. O dobu, po
ktord bolo potrebné poskytovanie Sluzieb prerusit, sa predlzuje termin dohodnuty na ich
poskytnutie alebo dokoncenie.

6.3 Sucinnost Klienta: Klient sa zavazuje poskytovat Dodavatelovi sucinnost bez zbyto¢ného
odkladu po jej vyZiadani zo strany Dodavatela, a to vo forme a v rozsahu potrebnom pre
poskytnutie Sluzby v sidle alebo na koreSpondencnej adrese Dodavatela; tato povinnost
Klienta trva aj poCas pozastavenia poskytovania SluZieb zo strany Dodavatela.

6.4 Zodpovednost Klienta za vecnu spravnost: Klient ubezpeCuje Dodavatela, Zze podklady,
dokumenty alebo informacie, ktoré mu poskytol alebo poskytne vramci sucinnosti su
pravdivé, spravne, nie skreslené, jednoznacné a lplné. Dodavatel nie je povinny overovat si
pravdivost, spravnost, neskreslenost, jednoznacnost ¢i uplnost podkladov, dokumentov
alebo informacii, ktoré mu Klient poskytol alebo poskytne v ramci sucinnosti;
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Dodavatel' nezodpoveda Klientovi za Skodu, ktord mu vznikne v dosledku  Sluzby
poskytnutej Dodavatelom na zaklade Klientovych nepravdivych, nespravnych, skreslenych,
nejednoznacnych alebo nelplnych informacii.

Klient vyhlasuje apodpisom tejto Zmluvy potvrdzuje, Ze podklady, dokumenty alebo
informacie, ktoré Dodavatelovi poskytol alebo poskytne prostrednictvom kontaktnej osoby
&i komunikagnych prostriedkov uvedenych v Clanku I. Zmluvy st zavazné, a to aj v pripade
ak tretia osoba zneuZije komunikacné prostriedky Klienta. Pre vyli¢enie pochybnosti Klient
tymto splnomociiuje kontaktni osobu uvedent v Clanku I. Zmluvy na poskytovanie
podkladov, dokumentov alebo informacii v ramci sicinnosti podla tejto Zmluvy.

Clanok VII.
Sankcie

Dodavatel ma narok, v pripade omeskania Klienta s hradou faktiry, uplatnit si Grok
z omeskania vo vyske ustanovenej Obchodnym zakonnikom v platnom zneni.

Klient ma pravo na nahradu Skody, ktora mu preukazatelne vznikla nesplnenim vlastnej
dafovej povinnosti Dodavatela, platitela DPH, vzmysle § 78 zakona ¢&. 222/2004 Z. z.
o dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon ¢&. 222/2004")
a nasledne uplatnenim rucenia za dan voci Klientovi v zmysle § 69b tohto zakona. Klient
ma zaroven pravo uplatnit u Dodavatela i trovy konania, ktoré mu vzniknu v konani podla §
69b zakona ¢&. 222/2004, sprislusnym dafiovym uUradom a zpodania dodato&ného
danového priznania k dani z pridanej hodnoty a dodato¢ného kontrolného vykazu k dani z
pridanej hodnoty.

Klient je opravneny jednostranne zapocitat svoje pohl'adavky voci Dodavatelovi vzniknuté
z dévodu dizného poistného na zdravotné poistenie a ktoré mu vznikli z dévodu uplatnenia
ru€enia za dan vodi Klientovi v zmysle § 69b zakona €. 222/2004, vratane trov konania,
ktoré mu vznikli v konani s prislusnym dafiovym dradom.

Clanok VIIL.
Osobitné protikorupcné ustanovenia

Zmluvné strany sa nesmu dopustit, nesmu schvalit, ani povolit Ziadne konanie v stvislosti
s dojedndvanim, uzatvaranim alebo plnenim tejto Zmluvy, ktoré by spdsobilo, Zze by
Zmluvné strany alebo osoby ovladané Zmluvnymi stranami porusili akékolvek platné
protikorupéné vSeobecne zavazné pravne predpisy. Tato povinnost sa vztahuje najma na
neopravnené plnenia, vratane urychlovacich platieb (facilitation payments) verejnym
¢initel'om, zastupcom alebo zamestnancom organov verejnej spravy alebo blizkym osobam
verejnych Cinitel'ov, zastupcov alebo zamestnancov organov verejnej spravy.

Zmluvné strany sa zavazujui, Zze neponuiknu, neposkytni, ani sa nezaviazu poskytnit
Ziadnemu zamestnancovi, zastupcovi alebo tretej strane konajlcej v mene druhej Zmluvnej
strany, a rovnako neprijme, ani sa nezaviaze prijat od Ziadneho zamestnanca, zastupcu
alebo tretej strany konajicej v mene druhej Zmluvnej strany ziadny dar, ani ind vyhodu, i
uz peflaznu alebo iny, v stvislosti s dojednavanim, uzatvaranim alebo plnenim tejto Zmluvy
v rozpore s Etickym kédexom Klienta.

Zmluvné strany sa zavazuju bezodkladne informovat druh( Zmluvnd stranu, pokial si budu
vedomé alebo budi mat konkrétne podozrenie na korupciu pri dojednévani, uzatvarani
alebo pri plneni tejto Zmluvy.

V pripade, Ze akykolvek dar alebo vyhoda v suvislosti s dojednavanim, uzatvaranim alebo
plnenim tejto Zmluvy je poskytnuty Zmluvnej strane alebo zastupcovi Zmluvnej strany
v rozpore s tymto ¢lankom Zmluvy, mdze Zmluvna strana od tejto Zmluvy odstlpit.
Zmluvné strany sa zavazuju dodrziavat zakladné moralne a etické hodnoty ustanovené v
obsahu Etického kédexu Klienta. V pripade nedodrziavania stanovenych mordlnych a
etickych hodnét je Zmluvna strana opravnena od tejto Zmluvy odstupit.



Clanok IX.
Doba trvania a sposob jej ukoncenia

9.1 Zmluva je uzavreta na dobu uréitu do 31.12.2022. Zmluva zanika uplynutim dohodnutej
doby jej platnosti a u¢innosti alebo vy€erpanim finan¢ného objemu podla ¢lanku lll. tejto
Zmluvy, podla toho, ¢o nastane skor.

9.2 Tato Zmluva nadobtda platnost driom jej podpisania a Gcinnost driom nasledujicim po
dni jej zverejnenia v Centrdlnom registri zmliv v zmysle § 47a zdkona ¢. 40/1964 Zb.
Obéiansky zakonnik v zneni neskorsich predpisov (dalej len ,zakon &. 40/1964").

9.3 Zmluvné strany vyhlasuju, ze maju vsetky potrebné opravnenia na uzavretie a plnenie tejto
Zmluvy, a Ze tadto Zmluva obsahuje platné zavazky Zmluvnych stran v silade s ich pravhym
postavenim. V pripade, Ze k riadnemu plneniu tejto Zmluvy bude potrebné v budicnosti
ziskat akékolvek dalSie opravnenie, je prislusna Zmluvna strana povinna tak urobit bez
dalSieho odkladu.

9.4 Zmluvné strany taktiez vyhlasuju, Ze maju vSetky technické afinancné prostriedky
a personalne kapacity potrebné na riadne splnenie zavazkov prijatych vtejto Zmluve.
Preukdzanie nepravdivosti niektorého zvyhlaseni niektorej zo Zmluvnych stran
obsiahnutého v tomto bode, spocivajlcej v nedostatku opravneni, nema za nasledok zanik
jej povinnosti ziskat chybajlice opravnenie bez zbyto¢ného odkladu, resp. bez zbytocného
odkladu zabezpecCit dostatocné prostriedky, ¢i kapacity na riadne splnenie zavazkov
vyplyvajucich z tejto Zmluvy.

9.5 Neplatnost alebo neucinnost niektorého z ustanoveni tejto Zmluvy nemd za nasledok
neplatnost alebo nelcinnost jej ostatnych ustanoveni. Zmluvné strany sa zavazujl v takom
pripade nahradit neplatné alebo netcinné ustanovenie ustanovenim novym, ktoré bude
najblizS§ie povodnému zameru alebo Udmyslu Zmluvnych stran, vyjadrenému
v nahradzovanom ustanoveni.

9.6 Ustanovenia, ktoré su ovplyvnené ustanoveniami, ktoré sa stali neplatnymi alebo
neucinnymi, treba vykladat tak, aby bol zachovany ich pévodny zmysel a Gcel.

9.7 Této Zmluva zanika:

a) riadnym splnenim zavazkov oboch Zmluvnych strén vyplyvajdcich zo Zmluvy,
b) pisomnou dohodou Zmluvnych stran,

¢) zanikom niektorej zo Zmluvnych stran bez pravneho néstupcu,

d) odstipenim od Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stréan,

e) vypovedou Klienta alebo Dodavatela, a to aj bez uvedenia dévodu.

9.8 Dodavatel je opravneny odstlpit od tejto Zmluvy v pripade (i)omeskania Klienta s platenim
odmeny podla tejto Zmluvy oviac ako tridsat (30 dni) po splatnosti, (i) ak Klient
opakovane (2x) neposkytne sucinnost riadne avéas. Obe Zmluvné strany si opravnené
odstipit od tejto Zmluvy, ak druhd neodstupujiica Zmluvna strana porusuje svoje
povinnosti podla tejto Zmluvy, a to aj napriek obdrzaniu pisomného upozornenia zo strany
odstupujucej Zmluvnej strany, v ktorom odstupujica Zmluvna strana poskytla druhej
Zmluvnej strane lehotu patnastich (15) dni odo diia doru¢enia pisomného upozornenia na
odstranenie tohto zavadného stavu.

9.9 Odstupit od tejto Zmluvy je mozné v pripadoch uvedenych v § 344 anasl. Obchodného
zékonnika.

9.10Klient je opravneny od Zmluvy odstipit, ak Dodavatelovi, ktory je pravnickou osobou, bol
uloZeny jeden, alebo viacero trestov, uvedenych v § 10 zakona €. 91/2016 Z. z. o trestnej
zodpovednosti pravnickych osdb aozmene adoplneni niektorych zakonov v zneni
neskorsich predpisov.

9.11Klient je opravneny odstlpit od Zmluvy v pripade, ak sa Dodavatel stane dlznikom
poistného na zdravotné poistenie voci Klientovi.

9.12 Odstipenie od Zmluvy musi byt vykonané v pisomnej forme as uvedenim doévodov
odstipenia.

9.13 Uginky odstupenia nastani dfiom dorucenia pisomného ozndmenia o odstlpeni druhej
Zmluvnej strane na adresu jej sidla.

9.14Vypovedna doba je 3 mesiace azacina plynit od prvého dia kalendarneho mesiaca
nasledujiceho po mesiaci doru¢enia pisomnej vypovede druhej Zmluvnej strane.

9.15 Ak zisti niektora zo Zmluvnych stran pri plneni tejto zmluvy prekazku, ktord znemozfiuje
riadne plnenie tejto Zmluvy dohodnutym sp&sobom, oznami to bezodkladne druhej
Zmluvnej strane azacne snou rokovat v dobrej viere na odstraneni takejto prekazky.



Pokial sa Zmluvné strany nedohodnd do tridsiatich (30 dni} odo diia doruéenia ozndmenia,
moze ktordkolvek Zmluvna strana od tejto Zmluvy odstupit. V pripade ukoncenia platnosti
Zmluvy z dévodu odstupenia od Zmluvy niektorou zo Zmluvnych stran, Zmluvné strany nie
sl si navzajom povinné vratit plnenia, ktoré na zaklade Zmluvy prijali od druhej Zmluvnej
strany, pokial' sa Zmluvné strany nedohodnu inak.

9.16 Povinnosti po skonceni Zmluvy: Skoncenie Zmluvy nema vplyv na povinnost splnit zavazky
alebo dohody, ktoré vznikli po¢as trvania tejto Zmluvy (napr. narok na zaplatenie odmeny,
narok na nahradu $kody, nérok na zaplatenie sankcii etc.) alebo svojou povahou presahuji
dobu trvania tejto Zmluvy (napr. povinnost mi¢anlivosti, ochrana osobnych tdajov etc.).

Glanok X.
Zaverecné ustanovenia

10.1 Pokial v tejto Zmluve nebolo dohodnuté inak, vzajomné vztahy Zmluvnych stran sa riadia
ustanoveniami Obchodného zdkonnika v plathom zneni, subsididrne ustanoveniami zakona
€. 40/1964 a prislusnymi pravnymi predpismi Slovenskej republiky.

10.2 Mi€anlivost: VSetky informacie ziskané alebo poskytnuté pocas rokovania o Zmluve,
ziskané alebo poskytnuté za ucelom uzatvorenia ¢i plnenia Zmluvy informacie obsiahnuté
v Zmluve alebo akékolvek skutocnosti ainformacie, ktoré sa Zmluvné strany dozvedeli na
zaklade alebo v suvislosti s poskytovanim Sluzieb, Zmluvné strany povazuju za doéverné
(dalej len ,Déverné informacie) azavazuju sa o Dovernych informdcidch zachovavat
mic¢anlivost, najma Déverné informacie nezverejnit, neposkytnut, a ani ich nespristupnit
tretim osobam bez predchdadzajiceho pisomného suhlasu druhej Zmluvnej strany a )
Doverné informacie nepouZzit inak ako na plnenie povinnosti podla tejto Zmluvy (dalej len
,Dohoda o MI€anlivosti“); tieto povinnosti Zmluvnych stran trvaji aj po skonceni tejto
Zmluvy.

10.2.1 Dohoda o Mlcanlivosti sa nevztahuje na informacie, ktoré:
a) sa stali véeobecne zndme bez porusenia povinnosti prijemcu Dovernych informacii,
b) boli prijemcovi zname este predtym, ako mu boli tieto Doverné informacie poskytnuté
Zmluvnou stranou,
c¢) boli prijemcom opravnene ziskané od tretej strany, ktord nepodlieha dohode obdobne;j
Dohode o Mli¢anlivosti alebo
d) boli zverejnené prijemcom v stlade s poziadavkou vyplyvajlicou z prislusného pravneho
predpisu alebo z rozhodnutia prislusného sudu &i opravneného organu verejnej moci.
10.2.2Za porusenie Dohody o Micanlivosti sa nepovaZuje poskytnutie Dovernych informacii
zamestnancom ¢i odbornym poradcom ako aj ich poskytnutie na ucely Statistiky a
vykaznictva v zmysle pravnych predpisov a to v nevyhnutnom rozsahu alebo za Uuc¢elom
vykonu prava.
10.2.3Zmluvné strany sa zavazuju zabezpecit, Ze ich zamestnanci, pracovnici alebo zmluvni
partneri budi o Dévernych informaciach zachovavat micanlivost v silade a v rozsahu
Dohody o Ml¢anlivosti.
10.2.4Porusenie Dohody o Mlic¢anlivosti je podstatnym porusenim tejto Zmluvy a dévodom na
odstupenie od Zmluvy.

10.3Zmluvné strany sa zavazujl, Ze vyvini maximalnu snahu o rieSenie vsetkych sporov
vyplyvajlcich alebo suvisiacich s touto Zmluvou zmierlivou cestou, a to do tridsiatich (30)
dni od dorucenia pisomného upozornenia jednou Zmluvnou stranou druhej Zmluvnej
strane. Pokial zmierlivé rieSenie sporu nebude mozné, spor budu riesit prislusné sudy
Slovenskej republiky.

10.4 Vsetky oznamenia s pravnym alebo zmluvnym Gc¢inkom sa budu pisat v slovenskom jazyku
a posielat druhej Zmluvnej strane na jej adresu uvedend v Clanku I. tejto Zmluvy, na jej
dodato¢ne pisomne oznamenu adresu alebo na adresu evidovanu v Obchodnom alebo
inom registri.

10.5Zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, ktoré maji povahu originalu, po jednom
exemplari pre kazdd Zmluvnu stranu.

10.6 Zmeny a doplnky k tejto Zmluve je mozné robit len pisomnymi dodatkami, podpisanymi
opravnenymi zastupcami Zmluvnych stran, ktoré budu jej neoddelitelnou sicastou.

10.7 Osoby, ktoré podpisuju tuto Zmluvu ako zastupcovia Zmluvnych stran vyhlasuju, ze su
opravnené konat vmene Zmluvnej strany azavdzovat ju svojim podpisom a ZzZe



identifikatné Udaje o nich uvedené v prislusnych verejnych registroch si spravne a
aktualne. Podpisujlce osoby su si zarovern vedomé vSetkych nasledkov, vratane povinnosti
nahrady Skody, ak by sa ich vyhlasenie podla predchadzajicej vety ukazalo ako
nepravdivé.

10.8Zmluvné strany zhodne vyhlasuji, ze tato Zmluva nebola uzatvorena v tiesni, ani za
napadne nevyhodnych podmienok pre niektori zo Zmluvnych stran, ze zmluvna volnost
Zmluvnych stran nie je obmedzena, Ze sa s touto Zmluvou dokladne oboznamili, rozumeju
jej, suhlasia s fiou a prostrednictvom svojich opravnenych zastupcov tato Zmluvu podpisali
na znak toho, Ze zodpoveda ich slobodnej a vaznej voli.

Bratislava, dia .......... Bratislava, diia ..........

V mene a za Klienta V mene a za Dodavatela

Ing. Richard Strapko Mag. Branislav Kova¢
predseda predstavenstva konatel VGD SLOVAKIA s.T. 0.

VsSeobecna zdravotna poistoviia, a.s.

Ing. Lubomir Kovacik

¢len predstavenstva
VsSeobecna zdravotna poistoviia, a.s.




